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Rx1 DIN/232, IDATA, /ILOG
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Jednokanalovy pfijimaé <D
Jednokanalovy prijimac¢

One-channel transmitter
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ENIKA.CZ s.r.o.

VIkov 33, 509 01 Nova Paka, Czech Republic
Telefon: +420 493 77 33 11, Fax: +420 493 77 33 22
E-mail: enika@enika.cz, http://www.enika.cz

POPIS D

Prijima¢ (obr. 1) Ize pouzit k ovladani jednoho libovolné-
ho spotfebi¢e pomoci vysilacd fady BOSys (tab.1). Pro
ovladani vice spotfebi¢u je nutné pouzit prislusny pocet
vle¢nych modull Rn1 DIN. Zafizeni jsou pfizpusobena k
montazi do rozvadécu s DIN listou.

UVEDENi DO PROVOZU

+ Na DIN listu pfipevnéte pfijima¢ Rx1 DIN.

* Napravo od ného (co nejtésnéji) pfislusny pocet vie¢-
nych moduld Rn1 DIN.

+ Zapojte pfijimac dle obr. 1.

* Pripravte si zvoleny vysilac.

ZAPIS VYSILACE DO PAMETI PRIJIMACE (NEBO
VLECNEHO MODULU)

1. Easy programming — pro nejcastéji pouzivané
funkce ON/OFF

« 1x kratce stisknéte tlacitko na pfijimaci. Indikovano svi-
tem LED ,REC".

» Do 30 s 2x stisknéte vybrané tlacitko (tladitka) vysilace
— zpUsob ovladani dle tab. 2.

+ Souc¢asné blikani LED ,OUTPUT" a ,REC" potvrdi
spravnost zapisu.

Pozn. Takto Ize zapsat do paméti pouze jeden koéd (tlacit-
ko) téhoz vysilace. Nahranim dalSiho kédu v tomto rezi-
mu se plvodni kéd vymaZe.

...nebo

2. Special functions

FUNKCE ON (po kazdém stisku vysilage relé pfijimace
sepne nebo zUstane sepnuto)

FUNKCE OFF (po kazdém stisku vysilace relé pfijimace
rozepne nebo zlstane rozepnuto)

FUNKCE ON/OFF (po kazdém stisku vysilace relé pfiji-
mace stfidavé sepne a rozepne)

FUNKCE PUSH (relé pfijimace zUstane sepnuto po dobu
drZeni vysilace — max. 25 s)

* 1x dlouze stisknéte tladitko na pfijimaci/vieéném modu-
lu. Indikovano svitem LED ,OUTPUT" a ,REC".

* Znovu 1x dlouze stisknéte tlacitko na pfijimaci / vle¢-
ném modulu. Rozsviti se tfi horni LED.

» Opakovanymi kratkymi stisky tladitka zvolte funkci — ta
je uréena kombinaci tfi hornich LED (viz. potisk na pfiji-
madi).

« 2x dlouze stisknéte zvolené tlagitko vysilace.

+ Soucasné blikani LED ,OUTPUT* a ,REC* potvrdi
spravnost zapisu.

FUNKCE TIMER (po stisku vysilace relé pfijimace
sepne na predem nastavenou dobu 1 s + asi 109 min)
+ 1x dlouze stisknéte tlacitko na pfijimadci. Indikovano svi-
tem LED ,OUTPUT" a ,REC".

* Znovu 1x dlouze stisknéte tlacitko na pfijimaci. Rozsviti
se tfi horni LED.

+ Opakovanymi kratkymi stisky tlacitka zvolte funkci
TIMER - ta je ur€ena kombinaci tfi hornich LED (viz. po-
tisk na pfijimaci).

» 2x dlouze stisknéte zvolené tlacitko vysilae a pomoci
hodinek za¢néte odmérovat ¢as (1 s + asi 109 min). Je
signalizovano blikanim LED ,OUTPUT" a ,REC".

» Odmér asu ukoncete stiskem tlacitka na pfijimaci.

MAZANI

Jednoho vysilace

* 1x dlouze stisknéte tla¢itko na pfijimadi. Indikovano svi-
tem LED ,OUTPUT" a ,REC".

 1x kratce stisknéte tla¢itko na pfijimaci. Indikovano svi-
tem LED ,CODE".

tab. 1, Chart 1

tab. 2, Chart 2
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* Do 30s 2x stisknéte zvolené tlagitko vysilace, které
chcete vymazat.

» Soucasné blikani LED ,OUTPUT" a ,REC" potvrdi vy-
mazani pfislusného vysilace (ostatni zlstanou v paméti).

Vsech vysilaéi

« Stisknéte tlacitko na pfijimaci na vice nez 10 s. Vyma-
zani je indikovano naslednym blikanim LED ,NO CODE".
*Ato je ve!

Pozn. V pfipadé problém( s dosahem pripojte externi pfi-
jima¢ Rx Ext nebo Rx GP + anténu GP 433 (indikovano
LED “EXT./BAT.”) - neni soucasti dodavky.

Pozn. U provedeni Rx1 DIN/232 je mozné pomoci pro-
gramu ENICOM provadét spravu dat (kédi a funkci),
pfipadné i zaznam dat u provedeni Rx1 DIN/LOG
s pfipojenym zdznamnikem EXM LOG.

U provedeni Rx1 DIN/DATA Ize pomoci programu
ENICOM D pridélovat textové retézce k jednotlivym vysi-
lacum resp. tlagitkim a nastavovat parametry vysilani re-
tézcd.

Vice na www.enika.cz/enicom.

UPOZORNENI!

Pripojeni (odpojeni) pfijimace ke spotfebic¢i mohou prova-
dét alespori pracovnici znali podle §5 vyhlasky
50/1978 Sh.

Nelze pouZit jako bezpec¢nostni STOP tlacitko!

V pfipadé pouziti komunikace RS232 nebo vnéjsiho
prijimace je tfeba zabezpecit oddéleni silovych vodi-
¢u od vodi¢li komunikace, antény a pripojeni vnéjsi-
ho prijimace!

ENIKA.CZ s.r.o. timto prohladuje, Ze tento Rx1 DIN, Rx1
DIN/232, IDATA, /ILOG, Rn1 DIN je ve shodé se zaklad-
nimi poZadavky a dal$imi prislusnymi ustanovenimi
smérnice 1999/5/ES.

POPIS GO

Prijima¢ (obr. 1) uréeny na ovladanie jedného lubovolné-
ho spotrebi¢a pomocou vysielacov rady BOSys (tab.1).
Pre ovladanie viacerych spotrebicov je nutné pouzit pri-
slusny pocet vle€nych modulov Rn1 DIN. Zariadenia su
prispésobené na montaz do rozvadzacov s DIN listou.

UVEDENIE DO PREVADZKY

» Na DIN listu pripevnite prijima¢ Rx1 DIN.

* Napravo od neho (€o najtesnejSie) prislusny pocet
vle€nych modulov Rn1 DIN.

» Zapojte prijimac podla obr. 1.

* Pripravte si zvoleny vysielac.

ZAPIS VYSIELACA DO PAMATE PRIJIMACA (ALEBO
VLECNEHO MODULU)

1. Easy programming — pre najcastejSie pouzivané
funkcie ON/OFF

« 1x kratko stlacte tladitko na prijimaci. Indikované svitom
LED ,REC".

* Do 30 s 2x stlacte vybrané tlacitko (tlacitka) vysielaca —
sposob ovladania podla tab. 2.

+ Sucasné blikanie LED ,OUTPUT® a ,REC* potvrdi
spravnost zapisu.

Pozn. Takto je mozné zapisat do paméte iba jeden kod
(tlacitko) daného vysielaca. Nahranim dalsieho kédu v
tomto reZime sa pévodny kéd vymaZze.

...alebo

2. Special functions

FUNKCIA ON (po kazdom stlaceni vysielaca relé prijima-
&a zopne alebo zostane zopnuté)

FUNKCIA OFF (po kazdom stlaceni vysielaca relé priji-
maca rozopne alebo zostane rozopnuté)

FUNKCIA ON/OFF (po kazdom stlageni vysielaa relé
prijimaca striedavo zopne a rozopne)

FUNKCIA PUSH (relé prijimaca zostane zopnuté po do-
bu drzania vysiela¢a — max. 25 s)

+ 1x dlho stlacte tlacitko na prijimaci/vleénom module. In-
dikované svitom LED ,OUTPUT" a ,REC*.

* Znovu 1x dlho stlacte tlacitko na prijimaci / vle€nom
module. Rozsvietia sa tri horné LED.
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« Opakovanymi kratkymi stlaceniami tlacitka zvolte funk-
ciu — ta je uréena kombinaciou troch hornych LED (vid.
potla¢ na prijimaci).

« 2x dlho stlacte zvolené tlacitko vysielaca.

« Sucasné blikanie LED ,OUTPUT" a ,REC" potvrdi
spravnost zapisu.

FUNKCIA TIMER (po stlaceni vysielaca relé prijimaca
zopne na dopredu nastavenu dobu 1 s + asi 109 min)
« 1x dlho stlacte tlagitko na prijimaci. Indikované svitom
LED ,OUTPUT" a ,REC*.

* Znovu 1x dlho stlaéte tlacitko na prijimaci. Rozsvietia sa
tri horné LED.

« Opakovanymi kratkymi stlaceniami tlacitka zvolte funk-
ciu TIMER — ta je uréena kombinaciou troch hornych LED
(vid. potla¢ na prijimaci).

« 2x dlho stladte zvolené tlacitko vysielata a pomocou
hodiniek za¢nite odmeriavat ¢as (1 s + asi 109 min). Sig-
nalizovanie blikanim LED ,OUTPUT" a ,REC*.

* Meranie ¢asu ukongite stlacenim tla¢itka na prijimaci.

MAZANIE

Jedného vysielaca

« 1x dlho stlate tlagitko na prijimaci. Indikované svitom
LED ,OUTPUT" a ,REC".

« 1x kratko stlacte tlacitko na prijimaci. Indikované svitom
LED ,CODE".

» Do 30s 2x stlacte zvolené tlacitko vysielaca, ktoré chce-
te vymazat.

« Sucasné blikanie LED ,OUTPUT" a ,REC" potvrdi vy-
mazanie prislusného vysielaca (ostatné zostanu v pama-
ti).

Vsetkych vysielacov

« Stlacte tlac¢itko na prijimaci na viac ako 10 s. Vymazanie
je indikované naslednym blikanim LED ,NO CODE".

* A to je vSetko!

Pozn. V pripade problémov s dosahom pripojte externy
prijima¢ Rx Ext alebo Rx GP + anténu GP 433 (indikova-
né LED “EXT./BAT.") — nie je sucastou dodavky.

Pozn. U prevedenia Rx1 DIN/232 je mozZné pomocou
programu ENICOM spravovat data (kédov a funkcii), pri-
padne | zadznam dat u prevedenia Rx1 DIN/LOG
s pripojenym zdznamnikom EXM LOG.

U prevedenia Rx1 DIN/DATA ide pomocou programu
ENICOM D pridelovat textové retazce k jednotlivym vy-
sielacom resp. tlacitkam a nastavovat parametre vysiela-
nia retazcov.

Viac na www.enika.cz/enicom.
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VNEJSI PRIJIMAC
EXTERNAL RECEIVER

UPOZORNENIE!

Pripojit (odpajit) prijimac k spotrebicu méze iba pra-
covnik s odpovedajucou elektrotechnickou kvalifikaciou.
Nie je mozné pouzit ako bezpeénostné STOP tlacitko!
V pripade pouZitia komunikdacie RS232 alebo vonkaj-
Sieho prijimaca je treba zabezpecit oddelenie silo-
vych vodicov od vodi¢ov komunikdcie, antény a pri-
pojenia vonkajsieho prijimaca!

ENIKA.CZ s.r.0. tymto prehlasuje, Ze tento Rx1 DIN, Rx1
DIN/232, /DATA, /LOG, Rn1 DIN je v zhode so zaklad-
nymi poZiadavkami a dal§imi prislusnymi ustanoveniami
smernice 1999/5/ES.

DESCRIPTION

Receiver (Fig. 1) may be used for control of one appli-
ance by means of transmitters series BOSys (Chart 1). In
order to control more appliances, you need to use the
particular number of towing modules Rn1 DIN. The de-
vices are adjusted for installation in switchboards with a
DIN bar.

PUTTING INTO OPERATION

« Install the receiver Rx1 DIN on the DIN bar.

* To the right (as close as possible) place the particular
number of tow modules Rn1 DIN.

+ Connect the receiver (Fig. 1).

* Prepare the selected transmitter.

HOW TO RECORD THE TRANSMITTER IN THE
RECEIVER MEMORY (OR IN THE TOW MODULE)

1. Easy programming — intended for

most frequent functions ON/OFF

* Push the button on the receiver once (for a short
time).The diode “REC” gets lit.

+ Within 30 s push the selected button (buttons) of the
transmitter twice — for the way of control see the Chart 2.

» Correct record is confirmed by LEDs “OUTPUT" and
“REC* flashing.

Note: This way you can record only one code (button) of
the same transmitter in the memory. By recording another
code in this mode the previous code is deleted.

...or

ANTENA
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2. Special functions

FUNCTION ON (after each push of the transmitter the re-
ceiver relay switches on or stays switched on)

FUNCTION OFF (after each push of

the transmitter the receiver relay switches off or stays
switched off)

FUNCTION ON/OFF (after each push of the transmitter
the receiver relay alternatively switches on and off)
FUNCTION PUSH (the receiver relay stays switched on
for the time while the transmitter button is on hold — max.
25s)

* Push the receiver (tow module) button once (long push).
The diodes “OUTPUT” and “REC” get lit.

* Push the receiver (tow module) button once again (long
push). Three upper LEDs get lit.

* By repeated short push of the button select the function
— it is determined by the combination of the three upper
LEDs (see the print on the receiver).

» Push the selected button on the transmitter twice (long
push).

» Correct record is confirmed by LEDs “OUTPUT" and
“REC* flashing.

FUNCTION TIMER (after a push of the transmitter the re-
ceiver relay switches on for the pre-set time: 1 s + approx.
109 min)

* Push the receiver button once (long push). The diodes
“OUTPUT” and “REC” get lit.

* Push the receiver button once again (long push). Three
upper LEDs get lit.

* By repeated short push of the button, select the function
TIMER - it is determined by the combination of the three
upper LEDs (see the print on the receiver).

* Push the selected transmitter button twice (long push).
Using a clock start to measure time (1 s + approx. 109
min). This is signalled by the LEDs “OUTPUT" and “REC*
flashing.

« Finish the time measurement by a push of the receiver
button.

DELETION

One transmitter

* Push the receiver button once (long push). Indication by
the diodes “OUTPUT” and “REC”.

* Push the receiver button once (short push). The diode
“CODE” gets lit.

» Within 30s, push the button of the transmitter you need
to delete twice.

» The LEDs “OUTPUT* and ,REC* flashing mean confir-
mation that the transmitter has been deleted (the others
stay in the memory).

Technicka data / Technical data

Pocet kanalt / Number of channels:

Ztratovy vykon / Power dissipation:
Napajeni / Power supply:

Provozni kmitocet / Frequency:

Provozni teplota / Operating
temperature:

Max. pocet kodu / Max. number of
codes:

Maximalni pocet modull v fadé /
Max. No tow modules:

Kryti / Protection:

Max. spinany vykon / Output power:

Pfipojovaci svorky / Terminal block:

Rx1 DIN, Rx1 DIN/232, /DATA,
ILOG, Rn1 DIN

1

2300 W odporova zatéz, klasické
zarovky, sitové halogenové
zarovky / resistive load,
incandescent lamps, halogen
lamps

1750 VA zarovky halogenové s
transformatorem / halogen lamps
with transformer

500 VA / 64 pF zafivkova télesa /
fluorescent lamps

max. 4 W Rx1 DIN

max. 1 WRn1 DIN

230V, 50 Hz
433,92 MHz

-10 az /to +55 °C

384 (320 Rx1 DIN/232, /LOG,
48 Rx1 DIN/DATA)

max. 2,5 mm?

1 prijimac / receiver + 15 vlecnych
modulii / tow modules

1P20 dle CSN EN 60529

Zafizeni Ize provozovat na zakladé aktualniho VO-R/M0/. (viz www.ctu.cz)
a za podminek v ném uvedenych.

Na zafizeni neni dovoleno provadét dodatecné technické tpravy!

It is forbiden to do any technical modifikations on the device!

M 433 c €

@

MPATIBLE

All transmitters

« Push the receiver button for the time longer than 10 s.
The LED “NO CODE?” flashing indicates that all transmit-
ters has been deleted..

* And that's it!

Note: If there is a trouble with range, connect an external
receiver Rx Ext or Rx GP + transmitting aerial GP 433
(signalled by the LED “EXT./BAT.”) — not included in the
supply.

Note: Using SW ENICOM in connection with Rx1 DIN/232
it is possible to administer data (codes and functions) of
the receiver or data registration (using Rx1 DIN/LOG and
EXM LOG).

Using SW ENICOM D in connection with Rx1 DIN/DATA
it is possible to assign exact character string to particular
button of the transmitter and set up all parameters of
character string transmission.
For detailed information
www.enika.cz/enicom.

about programs see

CAUTION !

The connection (disconnection) between the receiver and
the appliance may be performed by qualified person.

It is impossible to use as safety STOP button!

When the RS232 communication or external receiver
is used it is necessary to ensure the separation be-
tween the power conductors and the conductors of
RS232, aerial and external receiver!

Hereby, ENIKA.CZ s.r.0. declares that the Rx 1 DIN, Rx 1
DIN/232, /IDATA, /LOG, Rn1 DIN is in compliance with the
basic requirements and other relevant provisions of the
Directive 1999/5/ES.

Prohlaseni o shodé

ENIKA.CZ s.r.0.
190 00 PRAHA 9, Pod Harfou 933/86
1CO: 28218167

Vyrobce:

timto prohlasuje, ze vyrobek
typové oznaceni: Rx1 DIN, Rx1 DIN/232,
Rx1 DIN/DATA, Rx1 DIN/LOG,
Rx8 DIN, Rx8 DIN/232,
Rn1 DIN
specifikace:
druh vyrobku: pfijimac dalkového ovladani
433,92 MHz
-100 dBm

pfijimaci frekvence:
citlivost:

- je ve shodé se zakladnimi pozadavky NV 426/2000 Sb. v platném znéni
- odpovida zakladnim pozadavkim a dal$im ustanovenim evropské direk-
tivy 1999/5/ES (R&TTE) (Smérnice o radiovych zafizenich a telekomuni-
kacnich koncovych zafizenich a vzajemném uznavani jejich shody)

- spliiuje pozadavky téchto norem a predpist:

CSN EN 300220-3:2000

CSN EN 60669-2-1: 01 ed.2

CSN EN 55014-1

CSN EN 61000-3-2: 01

CSN EN 61000-3-3: 97

CSN EN 60 669-2-1: 01 ed.2

&l. 8,12, 13, 15, 16, 20, 21, 23, 24

radiové parametry:
EMC:

elektricka bezpe¢nost:

Toto prohlaseni je vydano na vyhradni odpovédnost vyrobce.
e

V Nové Pace dne 17.04.2009 ing. Viadimir Militi(y,

fizeni sytému jakosti




